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Αν κάθε εποχή, σύμφωνα με τον Χάϊντεγκερ, έχει ένα και μόνο ζή­

τημα κάθε φορά να διερευνή_σει, τότε δεν θα ήταν υπερθολή αν λέγαμε 

ότι για τη χώρα μας αυτή τη στιγμή το ζήτημα αυτό εlναι, η λογοπαιχτική 

διάθεση με την οπο{α αντιμετωπ{ζεται η ελαφρότητα του ε{ναι μας. 

Προσέξατε πως γράφονται σήμερα τα άρθρα, οι επιφυλλlδες, τα μελε­

τήματα, πως τυπώνονται οι αφ[σες, πως γlνονται οι παραδόσεις και τα 

σεμινάρια, πως παίρνονται οι συνεντεύξεις και πως δlνονται οι απαντή­

σεις στο ραδιόφωνο ή την τηλεόραση; Κάπου κανεlς έχει την αlσθηση ότι 

όλοι οι Έλληνες ξαφνικά απέκτησαν ''χιούμορ". Κι ενώ αντlστοιχος ακρι­

Βώς όρος στο ελληνικό λεξιλόγιο δεν υπάρχει για να περιγράψουμε το 
φαινόμενο, ωστόσο θα μπορούσε κανεlς να παρατηρήσει πως ολόκληρη 
σχεδόν η Ελλάδα πλημμύρισε ξαφνικά από μια παιχνιώδη διάθεση. 

Η ψυχρότητα, η σο8αροφάνεια, η τυπικότητα και ο ακαδημαϊσμός του 

γραπτού και του προφορικού λόγου της δεκαετlας του '60 ή του '70, 
φαlνεται ν' αποτελούν γραφολογικό και λαογραφικό υλικό για τους ιστο­

ρικούς του επικοινωνιακού λόγου. Φράσεις και περιγραφές, καταγραφές 
και εκφράσεις, έχουν γlνει σήμερα άτυπες, ανάλαφρες, σχεδόν χαριτω­

μένες. Έλειψε ο στόμφος της έκφρασης και κατέπεσε η ρητορική της 
αφήγησης. 

Αλλά ενώ αποδεσμεύτηκε η φόρμα της γραφής κι αλάφρυνε το ύφος 
του λόγου, φα{νεται να εξατμlστηκε ξαφνικά και η λογικότητα του νοή­

ματος. Τα κενά ανάμεσα στην ελαφρότητα της αφήγησης και τη σοΒα­
ρότητα του γεγονότος, οι διακοπές ανάμεσα στην σιωπή και την πολεμι­
κή, γέμισαν με ειρωνικά σχόλια και ευφυολογήματα, με λογοπαlγνια και 

σχήματα λόγου, με πλήθος υπονοούμενα και χαριτόλογες ατάκες. Θά­
λεγε κανε{ς πως τα {δια τα συμ8άντα που ζούμε κι' εξιστορούμε έμειναν 

ξαφνικά μετέωρα και ανερμάτιστα, χωρlς περιεχόμενο και ειδικό Βάρος. 
Τα πρωτοσέλιδα των εντύπων, οι λεζάντες των εικόνων, η πολυχρω­

μlα των σελlδων, οι ειδήσεις των ραδιοτηλεοπτικών σταθμών, οι διάλογοι 
των "σήριαλς ", οι αγορεύσεις των Βουλευτών, οι θέσεις των υπουργών, 
οι καταθέσεις των μαρτύρων, οι απολογlες των υποδlκων, γέμισαν· ξαφ­
νικά το δημόσιο χώρο από ευφυολογήματα και ευτράπελες αφηγήσεις. 
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Κι όλα αυτd Βέθαια θα ήταν καλοδεχούμενα, αν πρόδιναν κοινωνική 

ευαισθησ{α στα τ6σα τραγικά που μας συμθαlνουν. Θα ήταν επαινετά, αν 

υποδήλωναν αυτοσυγκράτηση και φλεγματικότητα σε Βlαιες αντιπαρα­
θέσεις, ή έστω αν υπονοούσαν αναθdθμιση του εκφραστικού λόγου και 

εμπλουτισμό του επικοινωνιακού μας κώδικα και της σημειωτικής, όπως 

θα 'λεγε και ο Ουμπέρτο Εκο. Ακ6μη, θα ήταν παραδεκτά ή και χρήσιμα, 

αν έρχονταν σ' αντικατάσταση του πικρόχολου, αλλά απόλυτα κατανοη­

τού εκεlνου χλευασμού της καρπαζιάς και της μιζέριας του Καραγκιόζη 

και του Χατζιαθdτη. Θα ήταν άλλος ένας συνεκτικός κρlκος στην "κατα­

τεμαχισμένη των φαινομένων επιφάνεια", που "συνέχει τα μικρά με τα 

σπουδα{α ή τα καlρια με τα ασήμαντα", που λέει κι ο ποιητής (Οδυσσέας 
Ελύτης). 
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Κdθε καλόπιστος όμως παρατηρητής αυτού του ακατάσχετου χιουμο­

ριστικού καταιγισμού και αυτής της χειμαρώδους αφηγηματικής τερπνό­

τητας που μας ενέκυψε, μπορεl εύκολα να διακρlνει dλλα πράγματα. Αν 

δεν σταθεl στην κρούστα αλλd προχωρήσει στον πυρήνα των φαινομέ­

νων, θα διαπιστώσει ότι δεν πρόκειται για πηγα{α αλλαγή διάθεσης, για 

εξελικτική μεταλλαγή του λογοτεχνικού ύφους ή για απλοποιητική με­
θόδευση, που οδηγε{ ασφαλέστερα στην ουσlα των πραγμάτων. Δεν 
πρόκειται για τέχνη που αφυπνlζεται ή για λόγο που εμπλουτlζεται. Δεν 

εlναι μια καινούργια επικοινωνιακή αντlληψη ή μια διαφορετική λογοτε­
χνική αισθητική. 

Πρόκειται μdλλον για ακατdσχετη αφηγηματική αντlδραση σε κατα­

στάσεις πρωτόγνωρες σε ένταση και πρωτοφανεlς σε όγκο. Πρόκειται 

καθαρd για ημι-συνειδητή ή ασυνείδητη αποφυγή του Βάρους της ευθύ­

νης και του αισθήματος της ενοχής που νοιώθουμε να μας θαραlνουν 

στην εναγώνια αναζήτηση καινούργιων ρόλων και νέας ταυτότητας, που 

επιθdλλουν συνθήκες πέρα από τη Βούλησή μας. Για να χρησιμοποιή­

σουμε τους όρους της ψυχανάλυσης, πρόκειται για "αμυντική τακτική" 

μιας συνεχώς απειλούμενης (όχι πdντα κατά φαντασlα) ηθικής στάσης 

του προσώπου που προσπαθεl να επικοινωνήσει. 

Αλλd όταν το χιούμορ δεν καταγράφει τlποτε άλλο, παρά μόνο την 

προσωπική διάθεση του υποκειμένου, τότε εύκολα μπορεl να καταλήξει 
σε ευτράπελο λόγο ή σε σκέτη φλυαρlα. Τόσο οι πομποl, όσο και οι δέ­
κτες των μηνυμάτων καταλήγουν να συγχέουν τα όρια του σοθαρού και 
του αστεlου, με αποτέλεσμα να κινδυνεύει κάθε στιγμή, όχι μόνο η ηθική 
ακεραιότητα των προσώπων, αλλd και η συγκεκριμένη "επικοινωνιακή 

λογικότητα" της κοινωνικής σχέσης. 

Μέσα σ' αυτό το κλlμα της σύγχυσης και της αμφιθολlας του επικοι­

νωνιακού παιχνιδιού - στο οποlο, ας σημειώσουμε, συχνά διακυθεύονται 
περισσότερα από το ήθος της φράσης ή το ύφος της χειρονομίας - αυ­

τός που κάνει χιούμορ δεν αποσκοπεl να πλήξει, συνειδητά και με εύ­
σχημο τρόπο, μια κοινωνική συνθήκη που μοιάζει (ή πράγματι εlναι) πα-
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ράλογη, απαράδεκτη ή ανυπόφορη. Προσπαθε{ μάλλον ασυνε{δητα, πα­

ρορμητικά και γι· αυτό συχνά επιπόλαια και αναποτελεσματικά, να κατο­

χυρώσει την ακεραιότητα του κύρους του, που φα{νεται κάθε φορά να 
απειλε{ται από την εμπλοκή του, ε{τε ως συμμετόχου είτε ως παρατηρη­

τή, σε μια επισφαλή επικοινωνιακή διαδικασία. Αποτελε{ περισσότερο μια 

εναγώνια και συχνά τραγική προσπάθεια του ατόμου, να αποστασιοποιη­
θεl από καταστάσεις και γεγονότα που απειλούν την προσωπική του 

θέση και την κοινωνική του υπόσταση. 

Πρόκειrαι για προσπάθεια απαγκlστρωσης από άθολες καταστάσεις ή 

παράλογες συνθήκες, στις οποlες το άτομο, αθέλητα ή ετεροκατευθu­

νόμενα έχει την αlσθηση πως έχει εμπλακεl. Η απεμπλοκή του τότε από 
παρόμοιες καταστάσεις, γ{νεται ο μοναδικός στόχος της επικοινωνιακής 
διαδικασ{ας. Αυτό επιδιώκεται με την έντεχνη κατασκευή της αφήγησης 

και το επlπλαστο ύφος της χειρονομ{ας μάλλον, παρά με την ανεπηρέα­
στη στάση και την κριτική διάθεση απέναντι στα γεγονότα. Έτσι, το υπο­

κεlμενο παγιδεύεται από την {δια του την πρόθεση να απελευθερωθεl. 

Τα ειρωνικά σχόλια, η καυστική διάθεση, τα ευφυολογήματα, ολόκλη­

ρος ο προθεσιακός εξοπλισμός του χιούμορ, αντl να στοχεύουν τότε στα 

κακώς κεlμενα καταλήγουν στο χλευασμό των προσώπων. Τα νέα πρό­

τυπα συμθολικής επικοινωνlας που εισάγονται στην κουλτούρα, δεν λει­
τουργούν αποτρεπτικά στην παράλογη δράση. Αντlθετα, σuμθάλλουν 
στην εσωτερικοπο{ηση όλων των γνωστών παρά-ή-μη-λογικών προτύπων 

της αφηγηματικής γλώσσας. Από διαμεσολαθητικός, επικοινωνιακός μη­
χανισμός, το χιούμορ μετατρέπεται σε παραπειστικό ή πλεονάζοντα λό­

γο. Μ' αυτό τον τρόπο παραμορφώνονται οι κοινωνικές αντιθέσεις και 
αλλοιώνονται οι καταγραφές των συγκρούσεων. 
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Ολόκληρη η παραφραστική διαδικασία του χιούμορ καταλήγει τότε σε 

απλή τελετοuργlα ηγεμονισμού και χειραφέτησης. Υπηρετε{ την πολιτική 
εξουσ{α, δεν την καυτηριάζει. Την ελαφρύνει δεν την επιθαρύνει. Κι απ' 
αυτή την άποψη, το φαινόμενο από ψυχολογικό-υποκειμενικό, μετατρέ­
πεται σε κοινωνιολογικό-συλλογικό. 

Προσέξατε τις χιουμοριστικές ατάκες ανάμεσα στον κuθερνητικό εκ­
πρόσωπο κι αυτόν της αντιπολlτευσης, σε επlπεδο τηλεοπτικών ανακοι­
νώσεων: Τα θέματα χάνουν τη σπουδαιότητά τους, εξαφανlζονται. Μαζl 
τους και τα σημαινόμενα. Το θέμα εlναι ποιος από τους δυο θα ακουστεl 
πιο κεραυνοθόλα κι αποστοματικά ευφυόλογος. Κλασική περlπτωση λε­
κτικής επlθεσης και ακαρια{ας απόκρουσης, με αποτέλεσμα τη νοηματική 

σύvχυση του μηνύματος και την εσκεμμένη παράλυση της συνε{δησης. 

ο Κοσκωτάς έτσι, δεν έχει (ακόμη) καταδικαστε{ από την ελληνική δι­

καιοσύνη. Δεν είμαι όμως καθόλου θέθαιος,- ύστερα από τα τόσα μυθι­

στορηματικά και ευτράπελα που ακούστηκαν στη Βουλή, από τα πιο επί­

σημα χεlλη και από τα όσα ακούμε από τον κgιρό στο Ειδικό Δικαστήριο, 
ότι έχει καταδικαστεl από την ελληνική κοινή γνώμη. Αφήνεται μ' αυτό 
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τον τρόπο, αν και έγκλειστος στις φυλακές του Σαλέμ, να μεταμορφώνε­
ται, δlκην επιθεωρησιακού ήρωα, πότε σε επιχειρηματικό lνδαλμα και 
πότε σε κοινό απατεώνα. Καταρρ{πτονται έτσι και τα τελευτα{α προπύρ­
γεια σοθαροφάνειας του ελληνικού Κράτους και αξιοπισrlας του "περl 
δικα{ου και δικαιοσύνης" δημοσ{ου αισθήματος. 

Το δεξιό μοτ(Βο "ανήκομεν εις την Δύσιν", και συνεπώς οι αμερικανι­
κές Βάσεις μένουν, ήταν για· πολλούς τραγικό. Το σοσιαλιστικό σλόγκαν 
''ο αγώνας τώρα δικαιώνεται", εlναι ασφαλώς ασrεlο. Το τραγελαφικό εl­
ναι η απαlτηση της αριστεράς να φύγουν οι Βάσεις, αλλά οι εργαζόμενοι 

σ' αυτές να μη χάσουν τη δουλειά τους. Μεταξύ σοθαρού και αστε{ου 

ωστόσο, οι πολιτικές ηγεσ(ες όλων των αποχρώσεων καταφέρνουν να 

σπάνε τη μονοτον{α μιας μακρόχρονης παράστασης και να συγκεντρώ­
νουν έξω από τα κομματικά τους ταμε{α το έξαλλο πλήθος των οπαδών 

τους, για να ακούσουν τους lδιους θεατρικούς διαλόγους, με διαφορε­

τικά όμως κάθε φορά σενάρια. 
Καυτηρ{ασε η "τρικυκλική δlοπτρα", που ο Συνασπισμός ε{Χε κυκλο­

φορήσει σε αφlσα σε προεκλογική περlοδο - με όσο χιούμορ κι αν σχε­

διάστηκε - τα παράξενα του κόσμου, ή συμθόλιζε (ολlγον προφητικά) την 

ολιγόμηνη πολιτική πορε(α του; Παραπομπή του κ. Παπανδρέου και των 

συνεργατων του στο Ειδικό Δικαστήριο, άμεση συμετοχή σε Κυθέρνηση 
της Νέας Δημοκρατ(ας, εκλογική συμφων(α με ΠΑΣΟΚ για τους δήμους 
της χώρας και έπεται συνέχεια. Εδώ το χιούμορ της εικόνας παlρνει 

υπαρξιακές διαστάσεις, με υποδόριους συνειρμούς αυτοκαταστροφής. 
Τέλος, πάρτε τα διάφορα "τρα{να της ισrορ(ας ", όπου οι εκάστοτε 

οδηγοl του έθνους μας προτρέπουν, με εναγώνιες επικλήσεις στα πα­

τριωτικά μας αισθήματα, άλλοτε να επιθιΒασrούμε και άλλοτε να τα εγ­

καταλε(ψουμε. Οι πιο πολλο{ από μας έχουμε νομlζω επικlνδυνα μπερδέ­

ψει και τις ώρες των δρομολογ{ων τους και τους σταθμούς τους και τον 

προορισμό τους. Έτσι, εκτός από τους μηχανοδηγούς, κανένας από 

τους απλούς ταξιδιώτες δεν ξέρει πια σε ποιο τραlνο θρlσκεται, για που 

προορlζεται ή πότε θα τον κατεθάσουν. Απλώς, κάπου Βλέπουν καπνό κι 

έτσι έχουν την ψευδαlσθηση πως ταξιδεύουν. 

ιν 

Η ψυχολογlα και οι ψυχαναλυτικές θεωρlες θα μπορούσαν θέΒαια να 

πουν πολλά σ' αυτές τις περιπτώσεις. Από κοινωνιογλωσσολογική όμως 
άποψη, θα πρέπει να παρατηρήσουμε ότι η μορφή, το ύφος και η λει­
τουργlα του χιούμορ, όπως και γενικότερα της γλώσσας και του λόγου, 

εlναι συνάρτηση Βαθύτερων κοινωνικών ανακατατάξεων. Μ' άλλα λόγια, 

το ύφος της αφηγηματικής συνθήκης δεν εlναι μια αθώα κοινωνική εκ­

δήλωση ή μια αυθόρμητη υποκειμενική υπόθεση. Το φαινόμενο έχει να 

κάνει με γενικότερες τάσεις και Βαθύτερες κοινωνικές αντιθέσεις, που 

διαμορφώνονται στον ευρύτερο κοινωνικό περlγυρο. 
Το χιούμορ δεν ξεφυτρώνει συμπτωματικά ή τυχαlα, μέσα από συν­

θήκες άκρατου κοινωνικού ανταγωνισμού και αντιπαλότητας. Φέρνει 
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μέσα του ένα μήνυμα και μια σκοπιμότητα. Μ' αυτή την έννοια συνδέεται 

άμεσα αλλά διακριτικά με την ηθική, τα πιστεύω και τα συστήματα των 

αξιών, που διαμορφώνουν τη συμπεριφορά των (συνήθως κυρίαρχων) 
κοινωνικών ομάδων, σε μια δοσμένη κοινωνlα. 

Σε καταστάσεις άνισης επικοινωνιακής συνδιαλλαγής και αυθόρμητης 

εκφραστικής διάθεσης, το χιούμορ μετατρέπεται σε επιθετικό ή αμυν­
τικό μηχανισμό, με όλες τις παραμορφωτικές επιπτώσεις στον επικοινω­

νιακό λόγο, όπως τις επισημάναμε παραπάνω. Στη γραφή και την έκ­

φραση του εξουσιαστή ylνεται κομπορρημοσύνη, uπεροψlα, ειρωνική 

συγκατά8αση ή ιδεολογlα. Στο λόγο και την αφήγηση του εξουσιαζόμε­

νου γ{νεται κακεντρέχεια, σαρκασμός, σκοπιμότητα ή αντικουλτούρα. 

Όλα τούτα ολοφάνερα μας λένε ένα πράγμα: ότι η γενναιότητα της 
φράσης και η μεγαλοσύνη της χειρονομlας χρειάζονται κλlμα ελεύθερης 

και α8lαστης συναλλαγής. Μόνο σε συνθήκες κοινωνικής ισορροπlας, 
ισόθαρης συνδιαλλαγής και αμοιθαlας ανεκτικότητας μπορεl η χιουμορι­
στική πρόθεση να ylνει διάθεση και στη συνέχεια στάση ζωής. 

Η δημοκρατική παράδοση, πολιτική και πολιτισμική, ε{ναι αυτή που 
διαμορφώνει τις προϋποθέσεις για την αμοιθα{α εκτlμηση και ανεκτικό­

τητα ανάμεσα στους συνδιαλλεγόμενους. Ε{ναι οι συνθήκες συγκατά8α­

σης και κατανόησης, αυτές που αποτρέπουν τους φορεlς της επικοινω­
νιακής συνδιαλλαγής να χρησιμοποιούν τον πλάγιο λόγο του "περlπου" 
ή τα υπονοούμενα με διφορούμενη έννοια, για λόγους κοινωνικής πα­
ραλλαγής και προσωπικής κάλυψης. Μόνο σε συνθήκες ανεκτικότητας, 
και συναlνεσης, σε σχέσεις αμοιθαlοu σεθασμού και κατανόησης, σε και­
ρούς πολιτισμικής ευφορ{ας και αναθαθμισμένου κοινωνικού ήθους, εl­
ναι δυνατόν να αποτρέψουμε παρόμοια σχήματα λόγου να καταλήξουν 
σε ιδεολογικούς μηχανισμούς στα χέρια ηγεμονικών ομάδων. 

Σε συνθήκες έντονης αμφισ8ήτησης, και ραγδαlων κοινωνικών μεταλ­

λαγών, σαν κι αυτές που περνάει ο τόπος στις μέρες μας, τα περιθώρια 
της έλλογης επικοινωνιακής συνδιαλλαγής φαlνεται να στενεύουν. Η 
διάθεση μεταστρέφεται. Ο λόγος αλλοιώνεται. Η αισθητική της έκφρα­
σης μπαlνει σε δεύτερη μοlρα. Τότε γεννιέται το μαύρο χιούμορ. 

Και τι μπορούμε, να κάνουμε, θα μου πεlτε. Να εξωθελlσουμε το 
χιούμορ από την αφήγηση; Να πάμε πάλι πlσω στη Βλοσυρότητα του 
ύφους και τη σο8αροφάνεια του λόγου; Όχι 8έ8αια. Το αντlθετο του 
"μαύρου χιούμορ" δεν εlναι αναγκαστικά η "μαύρη σοθαρότητα". Το 
χιούμορ εlναι το αλάτι της ζωής. Καμιά φορά και το πιπέρι. Ποτέ όμως 
δεν πρέπει να επιτρέψουμε η παιχνιδοποlηση της καθημερινότητας να 
μετα8ληθεl σε όπιο, που οδηγεl στον εθισμό της ελαφρότητας του Εlναι 
μας. Αυτό νομlζω μπορούμε να το επιδιώξουμε. 

Γράμμα της διεύθυνσης 

Πανταζής Τερλεξής 
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